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• Hatnak-

A tisztujitásokról.
(r. e.) Valóban nevetséges az, hogy 

Tisza Kálmánnak dicséretére kivált három 
dolgot szoktak felhozni az 6 mamelukjai; 
először mindig azt, hogy a magyar nemze­
tiséget szilárdítja, holott a nemzetiségek 
napról-napra több tért foglalnak ellenünk 
a politikai sakkjáték fekete-sárga mezején ; 
másodszor azt, hogy a neki oly kényelmet­
len sajtó-szabadságot nem akadályozza, — 
holott e helyett részint corrumpálja szub- 
venczió által, részint verseuynyel teszi ne- 
hézzé szabad mozgását, harmadszor és leg­
kivált azt a strófáját hangoztatják a kor­
mánypárti önaltató hízelgések zsoltárjának, 
a mely szerint Tisza Kálmán épen nem 
ellensége a szabad választásnak, de sőt 
inkább még csak szándékot sem mutatott 
arra nézve, hogy a közigazgatási tisztikar 
kinevezésnek vettetnék alá.

Annyi igaz, hogy a nagy taktikus — 
végtelen ügyességgel — a mérsékelt ellen­
zék meleg-ágyában hagyja érni ezt az esz­
mét, sőt azon politikust, a ki a kormány­
párttól a kinevezési rendszer pártfogóját 
követelte: engedte kilépni, de arról mégis 
csak gondoskodók, hogy az valamiképeu ki 
ne maradjon a parlamentből. De ezen a vá­
lasztáshoz való ragaszkodás őszinteségét 
már is kétségessé teszi a félhivatalos sajtó 
mesterkedése, a mely — megszánván a vá­
lasztási határidő előtti 20—30 nap alatt 
igen rossz emésztéssel dicsekvő, idegességre 
és mélakőrra szerfölött hajlandó tisztviselő 
mameluk-urakat — erősen készíti elő a 
kinevezésnek kedvező hangulatot. — 
Es maguk ezen tisztviselő urak is 
érzik, hogy nékiek, a kik a korrupezió 
nagymesterének parancsszavára az egyetlen­
egy, most épen uralkodó politika öntu­
datlan eszközeivé alacsonyodván, egy má­
sik politikai párt túlsúlyra vergődése lenne 
az 5 végítéletük ; még pedig oly végítéle­
tük, a melynek hármóniája sok kellemet­
len s eddig a kormány által osztott el­
nézés hantjával úgy a hogy mégis csak be­
fedett halottat költené fel mély alvásából! 
Épen azért emlegetik ők is nagy maguk 
biztukbau, hogy ezúttal — lehet — 
utoljára restaurálunk!

Mi azonban nem látjuk által, hogy 
micsoda szüksége lenne arra, hogy a kine­
vezési rendszert proklamálja és ezzel a ma­
ga s pártjának u. n. »szabadelvüségét 
ennek eddig még úgy a hogy fenntartott 
látszatát is a semmivel ii alább szállhsa ! 
Hiszen már maga a jelölési rendszer, 
a mely szerint a kormánypolitika legfőbb 
s i 1 b a k j a i, a főispán urak tulajdouképen 
négy szavazattal rendelkeznek hétből 
csak három a választott kijelölő bizottsági 
tag — nem jelent egyebet mint azt, hogy 
egyetlen egy oly hivatalnokot sem lehet 
Magyarországon megválasztani, a ki ellen a 
kormány részéről kifogás emelhető s a ki 
különösen az önálló és független 
gondolkozás gyanújában áll!

Bizony nem tehet egyebet a közönség 
oly választások küszöbén, a melyek rend­
szerében nyilvánvaló a szabad választási 
jog törvényekben szabályozott kijátszása, 
minthogy akaratának és meggyő­
ződésének oly impozáns és oly hatal­
mas kifejezést kölcsönöz, hogy ezelőtt min­
den kormány-praktikának és minden hatal­
maskodó ezélzatnak hajolnia, törnie kell.

Ez mindenesetre módjában fog állani 
oly választó-közönségnek, a mely komolyan 
szivére vette városának, megyéjének ügyeit, 
a mely nehézséget és mellék-gondolatokat 
nem ősmerve — bátran szorítja le a tér­
ről a politika pórázán mozgolódó corrum- 
pált sereget s érzi hatalmát arra nézve, 
hogy valódi akarattal, . . megillető polezra 
tudja állítani azokat, a kiknek érdemeiről s 
képességeiről már érett meggyőződést szer­
zett !

uj ipartörvény értelmében az ipartestüieteket 
megalakítani. Az országos iparegyesület hiva­
talos kimutatása szerint eddigelé a szoltoki, 
szegedi, miskolezi, aradi, monori, kecskeméti, 
bihar-diószegi, nagy-károlyi, nyíregyházai, lo- 
sonczi, szentesi és budapesti ipartársulatok 
alakították meg az ipartestületeket. Újabban 
bejelentették alakulási szándékukat: Balassa- 
Uyarmat, Nagy-Várad, Békés-Csaba, Érsekúj­
vár, Turk eve, Szentpéter, Nagy-Szt.-Miklós és 
\ eszprém ipartársulatai, melyeknek az alaku­
láshoz szükséges u'asitásokat az országos 
iparegyesület a napokban küldi meg.

= A gácsországi gyűlés szeptember 
2-áu kezdé meg tanácskozásait s mindjárt a 
megnyitó ülésben élesen nyilvánult a lengye­
lek és ruthének közötti ellentét. A ruthének 
azt kifogásolták, hogy az orsz. választmány 
rossz pénzügyi gazdálkodást folytat; aztán 
nemzetiségi kifogásuk is volt, hogy t. i. a rut- 
hén beadványokra lengyelül válaszolnak. A mi 
az utóbbit illeti, a lengyelek azt felelték, hogy 
csak tévedésből történt; különben azt ajánlot­
ták a ruthéneknek, közeledjenek a czivilizá- 
czióhoz s fogadják el a latin betűt. Ezt árut- 
bének visszautasiták, s azt felelték, hogy bíz­
zák a lengyelek magukra a ruthénekre — a 
ruthén ügyeket.

ä nyokuál fogva 
számot.

különös hitelre tarthattak

= Az ipartestületek alakítása a vidéken.
Az ország iparosai mindinkább törekednek az

= A brüsszeli nagy tüntetések, melyek 
ott vasárnap végbe mentek, teljesen alkotmá­
nyos, törvényes jelleggel bírtak. A liberális 
párt nagy tüntetése volt az, melyben mintegy 
százezer ember vett részt, a ki az iskolai 
törvény ellen nyilatkozott. A klerikálisok szin­
tén e napon akartak tüntetni a törvény mel­
lett, de elhalasztották ezt egy hétre, nehogy 
összeütközés történjek.

= -z ág ev. egyház dunáninniml kerü­
letének közgyűlésén, mely Pozsonyban tarta­
tott meg, nevezetes indítványt tett a turóczi 
esperesség. Ugyanis, hogy a magyarországi 
evang. gymnáziumokban a tót nyelv a tót 
ajkúak szamára kötelező tantárgygya tétessék. 
Élénk vita fejlődött ki ez indítvány felett. 
Jeszeuszki József a pozsonyi egyház 
nevében kijelenti, hogy a pozsonji egyház tót 
tanszék felállítására semmi szin alatt sem vál­
lalkozik. H u r b á n a hírhedt pánszláv agi­
tátor azt állítja, hogy e kivánalom jogos. A 
felvidékén állást sem foglalhat el, ki az iro­
dalmi tót nyelvet nem tudja. S z e n t i v á- 
n y i megjegyzi, hogy ő sem tanulta a tót 
nyelvet, mégis foglal el állást a felv.deken. A 
liptói esperesség a turóczi indítvány ellen a 
következő elleninditványt teszi. Az egyetemes 
gyűlésen indítványozza a kerület küldöttsége, 
hogy a magyarhoni evangélikus gimnáziumok­
ban a tót nyelv tanulására bárkinek alkalom 
adassák és csak azokra, kik azt megkezdik 
tanulmányaik során, tétessék kötelezővé. G e- 
d u I y elnök már most így teszi föl a kérdést 
Tessék szavazni a liptói vagy a turóczi indít­
ványra. Turócz mellett szavaztak Trencsén és 
Árva. Liptó mellett Pozsony város, Nyitra, Mo- 
sony és Pozsouymegye. így a turóczi indítvány 
elvetése mellett 5 szóval 3 ellenében a liptói 
indítvány fogadtatott el. Pozsonv és Mosony- 
megye képviselői azt indítványozták, hogy az 
anyakönyvek kizárólag magyar 
nyelven vezettessenek. Az indít­
vány elvettetett. Elvettetett azon indítvány is, 
hogy a jegyzőkönyvek magyarul szővegeztes 
senek és magyar nyelven küldessenek meg az 
espereseknek és helyetteseiknek.

zr Szombathely varos ügyét olyan tiszti­
kar vezeti, melynek mandátuma két hó óta 
lejárt. A napokban tartott közgyűlésen szóba 
hozták e viszás helyzetet, de az uj választást 
még sem lehetett elrendelni. Ennek az az oka, 
hogy a város és a megye közt összeütközés 
támadt a kerületi beosztás ügyében. A városi 
képviselő testület ugyanis összeiratta a válasz­
tókat s aztán számarány szerint állapította 
meg a választási kerületeket. A megye azon­
ban ez eljárást nem helyeselte. Szerinte a vá­
lasztókat csak a kerületek megállapítása után 
kellett volna összeírni. A város felebbezett s 
mig a kérdést a kormány el nem dönti, addig 
nem lehet uj tisztujitást tartaui.

— Milán király. Milán király legutóbbi 
utazásáról megbízható forrásból a rPol. Corr.“ 
a következőket jelenti: Anélkül, hogy még a 
kelenföldi kisiklás tárgyában megindított vizs­
gálat eredménye ismeretes volna, az eddig 
megállapított körülmények alapján a legnagyobb 
valószínűséggel mondnatni, hogy közönséges, a 
talpfák korhadtsága folytán előidézett vágány­
tágulásról van szó, mely a király személye el­
len netán tervezett bűnös kísérlettel semmiféle 
összefüggésben nincs. Az említett fairek föl- 
merülésének magyarázata pedig az, hogy ille­
tékes helyen külföldről csakugyan történtek 
közlések a király személye ellen irányuló me­
rényletről s pedig oly közlések, melyek szár­
mazásuknál, tartalmuknál és a tényleges viszo-

= A franczia-khinai háború. A Repub-
lique Francaise valószínűnek mondja, hogy 
Courbet tengernagy jelentékeny számú csapat­
tal m<g fogja szállni Formosa-szigetet Az ide 
zett hírlap okvetlen szükségesnek tartja Khina 
legyőzetését, hogy a tieu-tsiui szerződés elis­
merése kieszközöltessék és a khinai kormány 
hakikárpóilás fizetésére szorittassék, mely kár­
pótlás már a Bac Le környékén történtekért 
is, Francziaország >t jogosan megilleti.

Még egyszer a Jókai tankönyve.
(Vége.)

30. Kont Istvánt Hedervári előnévvel em- 
liű, holott Botka T. már rég bebizonyította, 
hogy nem volt rokon a Hédervári családdal. 
Kicsinységnek látszik ez, de a tankönyviről!ak 
kötelessége ismerni az efféléket, hogy a gym­
nasium vagy az élet ne legyen örökös javításra 
igazításra utalva.

31. 1. „Zsigmond a nikápolyi ütközet 
után hajón menekü t a Dunán és a tengereken 
át Magyarországba.“ A kis gyermek nem érti 
meg ezt a könyvből; vezetni kell földrajzilag 
nyomról nyomra.

34. 1. 8 soros mondattal kezdődik e lap. 
Ilyen hosszú mondatokat nem tud áttekinteni 
a gyermek.

35. 1. A rigómezei ütközetben VIád oláh 
vajdát nevezi árulónak, holott nem ez, hanem 
a Hunyadi által vajdai székbe emelt Dán oláh 
vajda pártolt a tőrökhöz s igy kétszeres hálát­
lanság bűnébe esett.

38. 1. V-ik László király nem a Hunyadi 
László megöletésenek évfordulóján halt meg, 
hanem azon eskü után egy évre, melyben meg­
ígérte, hogy Ciliéiért nem áll boszut.

38. I. Frigyes nem király, hanem 
császár volt már 1458-ban. U. ezen a la­
pon azt mondja J. hogy Erzsébet a magyar 
koronát Frigyesnél felejtette. Nem felej­
ti ék euy ség, hanem elzálogosítás volt ez

40. 1. Van egy ilyen czim: „Mátyás. Neje 
temetése. Megkoronáztatása. Jajcza.“ E czimre 
9 és fél tor következik, melyben természetesen 
semmi sincs kifejtve. Mit ér tehát a sok szavú 
és sok tárgyra vonatkozó czim?

Jókai könyvének legfontosabb hibái az 
általa újonnan s az ő költői Ízlésének megfe­
lelően elkeresztelt Habsburg Árpádházból (!) való 
királyok korszakában vannak. Pld.

Első szarvas hiba ez: „Fevdinándaz Árpád­
házból való III. Endre király leányának volt 
az utódja s igy anyai ágon nz Árpádház sar­
jadéka.

Szarvas hiba ez azért, mert III. Endre 
egyetlen leánya Erzsébet, előbb Venczeí cseh 
király jegyese, később apácza volt. Kisfaludy 
is mint apáczát énekli meg „Erzsébet“ ez. köl­
teményében.

De Ízléstelen, sőt nevetsé­
ges hizelkedés egy oly nevet 
lopni be a törtelembe, melyet 
sem az uralkodóház nem igé­
nyelt soha, sem a nemzet tör­
ténetírói nem használtak soha. 
Törvényeinkben, okmányainkban szintén nem 
találjuk meg ez elnevezést. Talán azért találta 
ki a szerző ezt, hogy jobban előkészítse a 
jövő nemzedéket az osztrák-magyar hazafi- 
ságra?

Közszokásaink szerint nevetségesnek tart­
juk, ha valamely nagyon távoli rokon nagyon' 
köti az atyafiságot. így vagyunk a Habsburg- 
Árpádbáz rokonságával is. De kimondjuk előre, 
hogy Ferdinánd még ily távolról sem rokon 
az Árj-ádházzal, tehát Jókai állítása a szó tel­
jes élteimében ellenkezik a történelmi igaz­
sággal. Az alábbi táblázatból tisztán kitű­
nik ez:

IV. Béla Anna nevű leányától származott 
(Első leányág:) Kunegunda; férje II. 
Ottokár cseh király. II Venczeí cseh kir. 
(Második leányág:) Erzsébet; férje János cseh 
király IV. Károly német császár Zsig­
mond magyar kir. és német cs. (Harmadik 
leányág:) Erzsébet, férje osztrák Albert 
magyar kir. ki ilyformán, harmadik leányágon 
bejutott ugyan az Árpáház rokonságába, de 
egyetlen utószülött fiának halála után (1457) 
elenyészett ezen rokonság fiágon, de maradt 
egy leánya is, Erzsébet, kinek férje volt Káz- 
mér lengyel király. II. Ulászló II. Lajos és 
Anna, kinek férje Ferdinánd. így jut rokon­
ságba, jobban mondva sógoságba Ferdinánd az 
Árpádházzal, de ez a viszony nem vérszerinti 
s csak Ferdinánd gyermekeiben vált vérsze­
rintivé.

Azt hisszük, hogy ily távoli atyafiságért 
kár oly erősen kötni rokonságot. De a mint 
mondám, elegen vannak, a kik boldogok az 
ilyen rokonság következtében. Pld. a K. K. 
egyik legközelebbi számának vezérczikkében 
ott díszeleg már a Habsburg Árpádház elne­
vezés. Ám legyen. Az újságírás ízlés dolga, &

‘i történelem azonban csak az igazságokat ío 
gadja el. Az urslkodóház nem igényli e nevet, 
soha semminemű jog nem járt s ma sem jár 
vele; maradjunk tehát régi szokásaink mellett.

Azt még elnézzük Jókainak, hogy a Te- 
mes vidékét „Bánság“ néven említi; a gyer­
mekeknek „kapituláczió“-ról (50 1.) „hadi tak­
tikáról“ (51,1.) beszel; hogy Báthori Zsigmon- 
dot „bölcs, fejedelemnek nevezi; hogy II. Rá- 
kóczy György Nagy-Szőilősué! diadalt aratott; 
hogy Frangepán Ferenczet Kristófnak 
hívták, hogy Bécs felszabadulása 1862-ben 
történt, de azt már nem nézzük el, hogy Zrí­
nyi Ilona I. Rakóczy Ferencz anyja 
volt, holott felesége vala 1 .. .

A 65. lapon pragmatica sanctióról beszél 
Jókai s ritkított betűkkel azt mondja, hogy III. 
K. elfogadtatta a pragmatica sanctiót, mely­
nek értelmében Magyarország, 
lemondva a királyválasztási 
jogról, örökösödésijogou a ma­
gyar koronát folyvást a Habsburg- 
Árpádház fivér Ivadékaira (!) származ­
tatja át. Később ezen alapszer­
ződés a nőágra is kiterjeszte­
tett.“ íme! a mi 1687-ben történt, az 1723-ra 
teszi! Kell ehez magyarázat?

A könyvnek hátralevő részében is vannak 
kisebb hibák. Ezeket mellőzzük most. A fel­
hozottak úgyis elegendők arra, hogy Jókait, 
vagy azt, a ki az ő nevében irt, lelkiismeret­
lennek nyilatkoztassuk. Hasonlókép tehetünk a 
közoktatási minisztérium azon bizottságával is, 
mely hallatlan könnyelműséggel nemcsak elfo­
gadta, hanem ajánlotta is fölvételre ezen köny­
vet. Tudják-é azt ezen bizottság tagjai, hogy 
bűnt követtek el, ha meggondoltan ajánlották, 
vagy vétkes hanyagságba estek, ha olvasatlauul 
fogadták el. Jókai világh,rü neve oly pressiót. 
gyakorol, hogy sok intézet beveszt s a gyer­
meksereg kénytelen egy sereg hibás és helyte­
len dolgot tanulni. Ki a felelős ezért ? A szerző 
és a minisztérium! Mi hát feleletre vonjuk 
mindkettőt. Jókaitó azt kérdjük : megnyugszik-e 
lelkiismeretével azon, hogy ily sok hibás, s a 
történelmi igazsággal ellenkező dolgot tanítsa­
nak ne alatt ? A minisztérium nem úgy véle­
kedik-e, hogy tekintélye s működésének erkölcsi 
értéke megy veszendőbe, ha pajtáskodásnak 
áldoztatik föl hazánk történelme ? Ha igy vé­
lekednének mindketten, akkor azt ajánlanék, 
hogy Jókai vonja vissza e könyvet írói repu- 
tatiója, a minisztérium pedig tiltsa ki az iko- 
láktiól a közoktatás érdekében.

KARCZOLATOK.
(Kutyakomédia.)

Furcsa kis adomát találtam e napokban 
egy német élezlap hasábjain, képekben, szöveg 
nélkül. Lehetetlen elő nem adnunk szövegben 
de képek nélkül !

Egy kutya-szinház van ott lerajzolva, 
a minőket azelőtt gyakrabban lehetett látni.

Karcsú agár a királynő. Franczia-kalap 
— csont-nyelü szemüveg — hosszú uszály- 
keztyü és elegáns magatartás. Altábornagy! 
egyenruhás férje egy hatalmas buldog-kutya 
vezeti nagy méltósággal, ki keztyüs első lábát 
. .. akarjuk mondani kezét gyíklesőjén nyug­
tatja. Egy ablakból német hálósapkás, tehetős 
paraszt gazda (vén komondor) bámulja őket, 
köröskörül utczagyerekek (fürge borz-ebek és 
patkány fogók) hemzsegnek s a felséges asszony 
uszályát harisnyás, kürtő-kalapos apród (öl- 
ebecske) viszi. Hátul pompás hintó ; a négyes 
fogatot négy vizsla képezi, a bakon peczkes 
és cziframezü kocsis és inas (két sovány kopó) 
kegyeskedik, a vár előtt pedig, hová az ura­
ság igyekezik, nagy tisztességgel fogadja ő 
Felségeiket a vár ura, egy köszvényes hadas- 
tyán, vagyis i=gy öreg döggé.

Minden a legméltóságosabban folyik — 
valóban szép jelenet a valódi nagy úri életből.

• . . Egyszer azonban történik, hogy va­
lami ármáuyos' néző feldob a színpadra egy 
hatalmas son ka-csontot! Nosza fogja 
magát a deli királyné s hozzákap a fogaival ; 
a parasztgazda se hagyja, hanem rávicsorog ő 
felségére a királyra s a fogaival huzza el a 
koncztól; a lovaglás vár ur se rest, hanem 
marja a királynőt, sót még a négyes fo­
gat is rohan kocsistól, mindenestől és 
szalad a konczr a Felség, ur, inas, kocsis, ló 
és utcza-gyerek" mind neki esik a k o n c z- 
n a k és feledve méltóságot és szerepet, osak 
arra gondol, hogy az győzi, ki marja!

Ezer bocsánat 1 csak most veszem észre, 
hogy szeptember 11-ön ...restaurálunk 
Pebr^czenben! 8-
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A debreczeni gazda-közönséghez.
I.

Ezelőtt néhány héttel volt szerencsém 
gazda társaimat, a helyi lapokban elég bőven 
értesíteni affelől: hogy a főldmivelési minisz­
térium, a Debreczen sz. k. város területén 
földmi vés gazdák kezében levő s gazdasági 
munkákra kiválóan alkalmatos lótenyész anyag­
nak az 1885-ik övi Budapesti kiállításon leg 
alább néhány megfelelő példány általi képvi- 
seltefését, kívánatosnak tartja s kiállítóra al­
kalmas tenyész-kanczák felküldhefése, sőt még 
takarmányozhatása végett is bizonyos pónzösz- 
szeget fog hozzám küldeni.

Mivel a magas minisztérium által hoz­
zám ktlldőtt bejelentési ivek átal vétele végett, 
gazdatársaim közül, ezen idő óta senki nem 
jelentkezett nálam; én azt. hiszem, hogy ez 
abban leli magyarázatát, hogy azt képzelik 
talán gazdatársaim, hogy a debreczeni lovak­
kal is a fény és külső tündöklést; vagy talán

wszórványosan rendelkezünk még nehezebb, tér
IUfttea nftffV mrforiQ namo^aKk i. ? ..a. *.

j----------- -“'"'Una uicg UCUCÍCÜÜ, LC1-
metes nagy és mégis nemesebb igás és hintós 
lovak, minő külföldön a percheron, novfolki, 
anglo, normann és mecklenburgi nagy hintós 
ló. Ezen termetes nagy fajták terjesztése — 
természeti viszonyaink által alkotott korláto­
kig — még a jövő feladata nálunk.

Ez irányban legjobb példaként lebeg sze­
meink előtt, azon észszerű és öntudatos eljá­
rás, melylyel Francziaországnak sikerült ne­
hezebb termetű, nyugoti származású igás és 
hintós Jófajtáit, néhány évtized alatt, a tökély 
bámulatos fokára emelni.

Azon téren tehát, a hol az utánzásnak 
csakis kezdetén vagyunk, a mezei gazdáknak 
nem látszik még czélszerünek a kiállításon pá­
lyázni s aimál-kevésbbé, mivel természeti vi­
szonyaink sem kedveznek általában, a nehéz 
igás és hintós ló sikeres tenyésztésének.

A kisebb és nagyobb hátas ős a kisebb 
és középhámos ló azonban, főképen pedig a 
katonai czélokra szükséges szogálati ló, jó mi-

Bécs,

egyenlő tenyész-r„.„„^JU„ „„ 1CF,^JluUvvu ,,c,
dányokkal akarnánk a debreczeni lótenyésztés- hebbi diinszhísnn '-Ttiint 
nek ragyogó képét megtapsoltat™? Épen nem. méneséből, minden dij iitflhal ny«ik“a“fajú 

Azon komoly és fontos czél elérésének j méneket.
minden SZ*m# »lAff lohomii • Vinrrtr r\ rr íli»kell minden hazafi szeme előtt lebegni: hogy 

nemcsak a magyar álladalmi ménesekből kivá­
lasztott legszebb példányok s nemcsak magyar 
fő araiak méneseinek egyes törzsei legkiválób 
ban siker ült legfeltűnőbb egyedei: hanem egy­
szersmind Magyarország népies lótenyésztésé­
nek javítására hivatott példányai termelését 
is, az őszinteség és valóság utján, be kell mu­
tatni, a lókiállitást látogató szakértő közönség 
ezrei előtt, kik között a világnak a legbizto­
sabb és legolcsóbb piaczot kereső külföldi la­
kosai is, bizonyára nagy számmal fognak meg­
jelenni.

Nem csupán czifra kiállítással kívánunk 
mi e téren olcsó dicsőséget szerezni: hanem 
beakarjuk bizonyítani a világ előtt azt, hogy 
Magyarországnak egyik legjelentékenyebb ter­
melési ága; s hogy bizonyos minőségű lovak 
tekintetében Európa legbiztosabb és legolcsóbb 
piacza, Magyarországban van.

Mily fontos szerepe van Magyarország 
lótenyésztésének európai szempontból'is, annak 
jellemzésére felhozom: hogy a magyar király­
ság 5000 □ mértföld területén, 'l5.4l7,000 
lakos mellett 2.158,000 ló találtatott az utolsó 
népszámlálás alkalmával, tehát minden mért- 
lö dre 385 ló; 1000 lakosra pedig 140 ló esik;

Az ily minőségű lovak tenyésztésével fe­
dezheti hazánk, nemcsak az ország szükségle­
tét, hanem a külföld számára is eladhatunk, 
már is éveukint, mintegy 30 ezer példányt, 
mely szám nehány év alatt 40—50 ezer pél­
dányra is emelhető.

A mi különösen a nyerges lovakat illeti, 
ezeket a kiviteli tilalom előtt is igen nagy 
számban vitték ki Frauczia-, Német- és Olasz­
országba, Angliába és Hollandiába is hadse­
regbeli szolgálatra.

Az Ítélet, melyet ezen kivitt, nyerges lo­
vak használhatóságáról olvastunk, igen ked­
vező volt.

Dicsérték szívósságát, tanulékonyságát 1 
igényeinek egyszerűségét s főleg azt. ho»y a i 
rossz tartást és táplálást sokkal kevősbbó sin-1 
lik meg, mint a legtöbb nyugoti származású \ 
lovak: ellenben jó tartás mellett, a legerősebb l 
használat közben is folyton javulnak és i^en - 
sok ideig használhatók maradnak. Ezen felül 
pedig nagy előnye a magyar lovaknak az, hogy í 
igen könnyen szokják meg az égalj és táplálék 
változását, úgy hogy aciimatisátiójuk, nárhol 
és minden baj nélkül végbe megy.
Oly tulajdonságok ezek, melyek által a ma- * 
pf/^szág1 gazdaközönség állal nevelt ló a
kn lm nnn L'orAoüfM .».< u

: i,euis 10 esne; gyarországi gazdaközön
s így a jelentékenyebb Európai államok kö- I külföldön keresetté vált 
zótt a lovak relatív száma tekintetében, Orosz,! Mondanom sem kell honv « d,hr.„ 
Norvégország után, második helyen hazánk áll. gazdatársaim birtokában és különösen a vS 

A gyors magyar ló név alatt, évszázadok j ménéi után tenyésztett lovak éne- OTO, J i-S 
őía ismer, és becsül, már Európa a keleti | donságokkal bírnak ’ 1 ezen tulaJ'
síágTháSs lovat SmÓS 'S k'tartÓ magyar0r' hazánknik6^ éée,

Magyarországnak két milliót meghaladó éSében n né öbben 
ló létszámában legalább egyharmadrész kép- lenjenek meg nálam beielen és Ä T 
vise.i a fentebbi elnevezés alatt ré. óta ismert,! bővebb felvilágosítás kiséretéhíni 
de akkor kívánalmaihoz képest jelentékenyen I a lovak ingyenes Mküldetése és **
módosul, kitűnő és könnyű hámos lovat. ‘ zása foganatba vé é e l. ! fi lÄ!_m*ny0'módosuk kitűnő és könnyű hámos lovat.

Magyarország természeti viszonyai, eg­
álja, közlekedési szükségletei s külterjes gaz­
dasági viszonyai ezen lófajta tömeges tenyész­
tését igénylik.

Jelenleg tehát még, Magyarországon nem 
a nehezebb testalkatú igás és‘hintós ló képez­
het a tömeges forgalom tárgyát; mert csak

dobbk»í335ij vnn
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I f j u s á g o m.
I.

Ifjúságom tündérkertje —
Kiraboltak, letaroltak!
Hol a csattogó madárkák,
Mik a lombok közt daloltak 1

Hol van illatos virágod ?
Itt egy elhervadt levélke,
Az egész paradicsomnak 
°h ! egyetlen egy emléke !

II.
Néha szól csupán az ének __
Dala nincs betegnek, vénnek.

S ha szivem megszólaltatja,
Csak az ifjúkort siratja!

III.
Nem az évek sora vénség,
Beteg ember — öreg ember1 
Szárny helyett elég a mankó'
Szállni vágyott - lépni sem mer!

Yaiaha a főilegek közt
Járt lelkem megtelni, fénynyel
Most csiszeg-csoszog a sirhoz ' '
S ott csak . . . pihenést reményei!

Gáspár Imre

vol I i l‘V .
Beszély.

Irta: Dr. Pápay Imre.
II.

Romeo ds Júlia.
(Folytatás.)

Ments meg a kétségbeeséstől ! öh 
mond meg mi az! esdekelt Mari.

zása foganatba vétele melletti jelenSs^ 
f. é ok Ober közepéig lehető eszközlése és 
esetleg lovaiknak ez alkalomból! jó ároni el- 
adhatasa végett.

K»!t Debreczen, 1884. szept. 4 én.

Koszorús Lajos, s. k.
H—u. 1517/8. sz. a.

János töprengett, habozott, meg mondia-e ? 
Vegre elhatározta magát. 1
1 v 1 P?? van 1 í-n nem foghatom fel miért 
lennénk boldogtalanok, mikor boldogok is le 
hetünk Persze hogy lehetünk Egyedül ral
legyünk ! g CSak rajtad áll> hogy azok 

tegyek ? ^ tegy,k’ az Istenért mondd, mit

ÍIa ,már enJ’ém a szived: légy az
Hagyd i7tagsd lé®y aZ enyém egészen ! 
HDád lowni!1)^’ J0Jj eI hozzánk. Apám
Kíl,1gealekdmS,f,",id?Ejh «•

Elhallgatott; s várta, szorongó szívvel
szólott^/* VáltSZ,fL Mari azonban mit sem 
lpit. ri/i”08 e haHgatást beleegyezésnek vélte, 
lelkesült hangon folytató :
, , . Szivembe foglallak, tenyeremen hor­

dozlak. Szeme világa leszesz atyámnak is Nr-m 
■eend egyetlen gondolatod, óhajtásod, mit'ki 
ne találnánk, mit azonnal ne teljesitenénk 
osztályosok leszünk örömben és búban • áldott 
■esz minden perez, mit együtt élünk átl’ Hagyd 
itt anyáaat s jer velem !

Halk zokogás válaszolt az ifin szav™
_ - János- sz0]tMaii elfojtva zokogását.'

Te csakugyan nem tudod mit beszélsz , 
megbocsátom szavaidat, melyeket higgadtan 
átgondolva te sem helyeselhetsz! Elhagyjam
gyáSfs ’ SZÖkjcm töle- kinek egyedüli 
gyámmá, kinek mindene vagyok ? Jó hirneve-
elvinnéieSZ1-tVe’ gj'a'ázat megvetéssel tetézve : 
eivinnél-e így engemet atyádhoz? Síromé ül
dozns gyalázatom, s elhagyott atyámnak átka 1 
a haíá*y ál°n nem leszek boldog soha; inkább

— Elég! Elég már megértettelek te 
magad sem akarod, hogy az enyém lehessél.
hétnek! rajtam állana! ßär a tied ie

nn ~ £sak is.t8 rajtad áll ! Hagyd itt go­
nosz anyádat s jer vnlem! J g
szélj így 1 Ján°S! János! Az Iste,‘ért ne be-

- Nem jösz velem 1 Tehát nem akarsz 1 
az enyém lenni Jó , mégis enyém leszesz ' ^

özólt s vadul el rohant.

Berlin, Hamburg.
Hamburg, aug. 31

(K.) „És gibt nicht nur eine Kaiserstadt 
mehr“ legalább ez az ón véleményem Bécsről, 
miután Berlint láttam; mert sajnálattal de 
mégis elkeli ismerni, hogy az uj Berlin a régi 
Bécset nagyvárosiasság tekintetében túl szár 
nyalta.

Nemcsak lakosainak száma nagyobb, de 
ha mint alább látható lesz, Bécs mulató helyei 
oly csekélyek, közlekedése oly rósz és drága­
sága oly nagy, hogy ha hamar nem lesz se­
gítve e bajokon s Bécs tanácsa, a városi ha­
tósággal egyet nem ért, az ős császári város 
hírnevében még alább fog szá^aui.

Pedig kár lenne az idegenek szeme elő! 
elrejteni azon ős időktől összehalmozott kincset, 
melyek különben csak akkor fognak teljes ér­
vényre emelkedni, ha az irtózatos költséggel 
felépített museumokban egyetemen és más a 
közművelődés czéljainak megfelelő épületekben 
el lesznek helyezve.

Brcs középép Dl etekben igen gazdag. — 
A hatalmas goth Ízlésű Szt. István templom 
magas tornyával, a botiv templom kettős goth- 
toruyával, a Károly templom mind ismeretesek 
de újabb építményei valódi műremekek. 

f Ha a vár és Ferencz körúton egy sétát 
5 fe8zünk következő épületek tűnnek szemünkbe: 
í A két “uzeum (műtörténet! és természettan!)
I bemper és Hasenauer által tervezve, olasz 
i magasabb renessaince stylusban festői, de erősen 
I tömött két egyforma palota.
1 A magas földszint dóriai pilasterekkel 
; dtszitve, íves ablakait márvány oszlopok tartják.
* ~ , főfücade-risalitjain négy toronnyal ellátott 
V kúpok va.i melyek egyikét a Helios, másikat 
i: I auas hatalmas érezszobrai díszítik.
I , A magas balaustradok sok művész és 
; bóicsek szobraival vannak megrakva, 
f A museumok mellett az igazságügyi pa- 
i lota uémet-reuessaince-ban van tartva franczia 
' es olasz motiumokkal.

A parlament-épülete Hansen e műremeke 
i ,az ,alaP°t kivéve csupa márvány, ó-görög sty 
lusban. J

Gyönyörű oszlop sor csarnokot képez a 
nagyon is magasan tartott bejáratnál.

A városháza középkori nagyszerű góth- 
profán-éplüet, Schmied Frigyes müve hatalmas 
Benned toronnyal és négy kisebb tabernak- 

: torony ócskával.
1, Gyönyörű vég-pavillonjain, loggiái, magas 
! hegyes ivezeiü ablakai. B
(j . Az “j várszínház tiszta magasabb renes- 
I samce styluszban gazdag szobrászati díszletek- 
í ke SZJ11tén a Semper és Hasenauer müve.
f, i Az t e«:etem.- melynek teremtője Ferstel 
: a leégett Itmgszinház építője) bevégeztét el- 
i haIá‘ozván ,,em érhette el, szintén olasz ma­
gasabb renessaince ízlésben van tartva, de 
í ujabbkori motimuvok is vannak rajta, 
t Bécs széles, fákkal beültetett körútja 
■ pfáto en ■ * W nmében ; mulató kertje a 
I "rá,teij sz“ltc különbözik más mulató helyektől, 
-szabadabb az ember, mint p. o. a berlini ál-
níe/mbex,’ f tcmérdek veudéglője, játszó házai 

tarkább életre mutatnak.
. A mi. Pedjg Bécs környékét illeti, ahoz 

fogna ó nincs talán a világon ; a nyári laká­
soknak azon tömkelegé, melyek különösen a 
nyugoti es déli vasutak irányában festőileg s 
bizonyos szépitészeti stylt mindig megtartva

sikoltá Mari. •—— János ! János!
Ne hagyj el igy!

Eszméletét veszítve, ájul tan rogyott a 
nagy bodzafa mellé.

János nem hallott, nem látott semmit 
sem, kalapját is elhagyó, azt sem vette észre 
Rohant tovább, hajdon fővel, lángoló arczczal 
a holdvilagos utczákon.

III.
Archimedesi csavar*.
Bus Pál ur megszüntette ablak rázó hor­

kolását, a mi se többet se kevesebbet nem je- 
ent mint hogy felébredt, ügy van felébredt; 

«iifPImn|ntI? kozonséges szuszogás közt a má-
«ín ndfa ra fo;dult- álmát teljesen és tökélete­
sen befejezendő.
női f Fordulás közben azonban szemei véletle­
nül felnyíltak, s a nyitott szemekbe özönlő vi­
lágosság azon meggyőződésre juttat az érde­
mes férfiút miszerint álmát, tudtán kívül igen 
szépen betalálta fejezni. 6

Bizony meglehetősen is megviradt. A 
há ó szoba kertre nyíló fuggőnytelen ablakán 
hatalmas sugár nyaláb szűrődött át, az átszü- 
rődott sugarak éppen az ébredező orvos ter­
metes orrát keresték ki megállapodási helyül 
minek következtében a jeles férfiút irgalmat- 
lan prüszköiés rohanta meg. Kénytelen volt 
felkelni hogy kellőkép kiprüszkölhesse magát. 
Eü elvégezte, hivatalos, kimért lassúsággal öl­
tözködni kezdett. 6

Az alatt mig a derék férfiú öltözködik, 
vessünk egy pillantást a színhelyre, és pedig 
nem puszta szokásból, hanem főleg azért, mivel 
ezen történet lelkiismeretes előadója teljesen 
meg van győződve a felől, hogy minden egyes 
bútor darab, mely lakásunkat ékesité, egySgv 
hieroghph, melynek kibetüzése, egybevetése 
je.kmünK felismerésére vezeti a figyelmes L

Magas négyszögletű kis szoba ez mee 
lepő fehérségű falain néhány vadászatni 
Zoló képpel. Egy fenyőfa ágy elet? a fSé 
akasztva egy revolver, két régi kard egy rí 
des, egy mosdó asztal, két tölgyfa szék Íme

US D mihí?Strak Összes bútorzata.
e Minő sajátságos hangzava^

I feküsznek felülmúl minden nagyvárosi közvetlen

Hanem ha megismerkedik az ember 
viszonyokkal, ha megtudja, hogy ezen 
házak, ezen mulató helyek mennyi teher P 
adóval nyomják a lakókat, s mily nehéz Ke 
ben az élet, — habár ezt az ottaniak a ieh!?' 
legkönnyebben veszik is, ha a telekkönyv i»„ ° 
azt mutatják, hogy a magáubázak és palou!Jai 
kívül összesen 50 bérház van, a meiv t.s 

I mentes lenne, ha azon mindennapi árver»6'' 
sorozatát olvassa az ember, s az utazásim-J6“ 
tizedik lépésre egy csaa félig rongyokba ourí, 
ko.dus által veszélyeztetik, akkor őnkéntL 
eszébejut az embernek a „czitra nyomom á"UJ 

i 1J-,at me8 a külvárosok milyen kéne/,' 
tatnak ! Pária olasz negyede a hol a nvo gf« 
mekeket azzal ijesztgeti az anyja, hogy min tor 
megmosdatja, ha nem hallgat, semmi “ 5? 
vagy 0 taknug lakossághoz. r ala

Korcsma lebuj hátán, beesett képű
rnhh^rth lá azák a OG-ot, mely játékot feKfor 
robb óhajtásuk netovábbjának a nevére tere' 
vettek : „schnapséu“. - Czádárul öltözött a 
szonyok, arezukon az örökös dőzsölés nyomaiv 
lókupeczek, kikhez a magyar lókötő isko a“'' 
mehetne, s habarnak olyan nyelvezetet, melvur“ 
minden tizediké hiányzik a szótárból. ' 1 
I xi x.n tauulua műveltséget ? hol «■
kolcsót? Becs iskolái túl vannak tömve az
otthoni tanulásra lennének a gyermekek 1 
rulva.de hát kitől ? A szülék a napi ke'°' 
mónnyel mennek a korcsmába, vagy az 
vezett „idei-bor-.hoz, melyet minden sS: 
birtokosnak joga van kimérni, s a KTerm„il0 
magára hagyatva, nem tanul, hanem játszi!' 
utcza sarában azon piszkos kártyákkal, melS 
szüléi, telve lévén már jegyekkel, elvete tek , 
álmodozik azon szép időkről, midón a PK 
Schnapsen-nél ő fogja megnyerni a tajtékn™!, 
vogy a sok szép ezüst-forintokat, melyeK 
korcsmáros mint csalétket szokott felszi í 

A közép-osztály, melyeket a keresd 
gyárosok alkotnak, igen nehezen él éne; ?'' 
mint Magyarországon, igy Becsben’ ilLPl 
kívántainak a legnagyobb áldozatok *

ezeknek kel, . Ä5SS SST'

A kereset azonban napról napra apad 
Hány olyau gyáros van a hetedií üyŐEad^ 
városrészben, a kik csak- H7*rt t i /oiCiaai1' jelüket, hogy a belevert tőke legS fsíkf 
kamatot szolgálhasson. te Ü Cseke-V
BécsefZh!Zleqo P?ng’ ldegeaek nem látogatja 
mecset, ha 30-40 amerikai oda téved teL
vannak a lapok vele, de a/ok Lvu ’ 
jönnek t-.i.i.K l , f a/0K uöaa nem isbécsi vJrŰbn’ heyt “«gismerkedtek egy 
bécsi vendéglős mitrailleuse krétájával.

A főrangú osztály csak télen van Mécsbe ■ 
s a íu.tatások hetében. — Ezek maguknak 
élnek \ ajmi kévés azok száma, a kik valódi 
műveltségük érzetében a polgári-osztálylyal 
is érintkeznek, s mennyire kimagaslik egv 
ilyniiek az alakja a többi viszályt-hordozó nve" 
kegő uracsok közül; egy grot Wüczek, égi 
gróí Brauner vagy a földmives Stockau báró 
ezek viselik a nep-javát az emberiség kívá­
nalmait szivükön.

A ring- és városi színházak leégésével 
alig marad e millió embernek színháza

Az udvari opera s az udvari várszinhá
Tríoí a Vdag°‘l miut e,sók szépeinek nagyot 
f/S s, magfs árakon s ritkán juthatni 
jegyhez, lévén a sokfele udvari miniszteri kor­

riaszt fel szemlélődésünkből? Gőz-gépek sus­
torgása, kígyó sziszegése, földrengés tompa 
moraja, kiszakasztott fúvó panaszos szuszogása 
megbomlott óra veszekedett lármája • mind 
melv ,egyeSÜlVeh.e sajátságos hangzavarba,í,’
zür-zaSraírtöliíirh eQ támadva’ kifeJezhetiei. 
Hnnnü -I® xé be a naPSugáros kis szobái. 
Honnan e sajátságos lárma ? Hát bizony Bus 

ál ur most fogott a mosdáshoz; mikor pedig
ő mosdik, mindig ily borzasztó lármát szokott 
csinálni.

E sajátságos conczert eltart egy óra- 
negyedíg, hathatós b;zonyságot téve a jeles 
lérfiu lelkiősmeret ességéről, s működésben levő 
orgánumai kitűnő voltáról.

Nehány perez még és a derék orvos tel­
jes díszben áll előttünk, úgy a mint a Csilla­
gosban láttuk őt. Házi sapkáját kerek fejére 
borítva, az ebédlőbe ment át, ahol kedves 
élete párja már készen várta a reggelivel, áll-
piritósbó? *tCZC káv^b<^ és d Jarab hatalmas

,^ál ur,ÍÓ feggelt kívánt megcsókolta fe- 
leségét, megkérdé, hogy aludt, csak azulán 
fogott a reggeüzéshez.

. A barmok hires orvosának érdemes fe­
lesége valaha igen szép lehetett; ma már !>,- 
s»n^n’amt-mAr hervadtak bájai, kissé örege- 
csak f kL A ^egl. szépség elvirult, elveszed, 
zí r flurCZna,k , klmondhatlan szelíd kifeje- 
mararft Íp/ kék, ®zemek Jóságos tekintete 
“em t a “Ult,bő1' - a szép múltból. De 
Bus Pál ,,r • °bb’- 0 - értelmes embernek, mint 
hoev a Iprrh’ mZ ls,.dPeu «lég vala neki arra, 
széles e világom^ ember,Jek tartsa “agát

bainkVviát gyernjekek ? Nibcsen-e valami 
SÍI Efllm,entf-e az iskolába ? - kér- 
szSLpf der,ék. °/vos rendkívüli élvezettel
jókora rUrJf , k‘kávéját, közbe köziie 
jókora darabokat narapváu a píritósokból.

-“'«te párja minden kérdésere megnyug­
tató választ adott, s Pál ur a legnagyobb men 
engedéssel folytató jó kedvvei kezdett mun-
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mány-tanácsosoknak szabad jegyük, a ki pedig 
tudja, hogy mily kevés hely van a várszín­
házban s mily sok ily tanácsos ur, annak 
könnyű elképzelni a jegyhez jutás nehézségeit.

A Curl és wiedeni színházak uj igazga­
tóik vezetése alatt mindenesetre csak nyerni 
fognak.

A józsefvárosi, Fürst és Eonacher szin 
házak alig bírnak valami jelentőséggel, mig az 
igen ügyesen vezetett Orpheum, hol a ledérség 
teljesen kiküszöböltetett, mindig számíthat úgy 
az idegenek mint a helybeliek pártfogására.

A bécsi, habár sokat is veszített ke­
délyességéből a mostoha idők folytán, még 
mindig élvezhető.

Dicsőségre nem vágyik, csak nyugodt 
élete legyen. — Az idegent tűri, de nem köt 
vele hamar barátságot.

A magyarokat kezdi szenvedi, szintén 
kedélyes brúdert találván bennük, bár a háta 
megett kineveti, ha ez mindjárt készpénznek 
vesz.

A cseheket, mint a mely nemzet szapo- 
rusága, kitartása, kereset vágya által a bécsit 
veszélyezteti, ki nem állhatja, s mindenkor 
kész ezen megvetését hangosan nyilvánítani.

Bécsben a forgalom az utolsó évtizedben 
nagyot apadt.

Közlekedése a város Leosztása és a vám 
sorompók miatt rósz, nehézkes, daczára a le­
szállított lóvaaut-jegy áraknak drága s temérdek 
idő vesztességgel jár.

Fiakkerei igen csinosak és gyorsak a 
felett drágák. — A városi vasút nem tudni 
mikor fog létre jönni. Az Omnibusuk lassúk és 
piszkosak.

A milyen egyszerűek a hamburgi és bér 
lini hölgyeit, — bár Berlinben nagy erőfeszítést 
tesznek egy bizonyos berlini divat létrehozására 
— annál czifrábbak, de eg/szersmiut elegán- 
sabbak a bécsi hölgyek.

Oly ügyesen öltözködni a feltűnni vágyás 
keresése nélkül más váro-i német-hölgy nem 
tud öltözni, hiába a bécsiek alakja jobb, ma­
gatartásuk méltóság teljesebb, s arczaikon is 
több baj voüul el mint a sok szőke hideg­
szépségeknél tapasztalható, minek főoka bi­
zonyára abban rejlik, hogy különféle fajokkal 
mint cseh, magyar, oiasz kik jóformán megte­
lepedtek ott, rokonságba léptek.

Remélhetőleg jönni fog egy jobb idő, 
midőn a minden szépért és jóért lelkesülő 
Bécs ismét eléri azon magaslatot a melyen volt,; 
de a jelen politikai constellatiók mellett az 
igen bajos.

Helyi hirek.
* Városi közgyűlés. A mai napon 

iott rendkivtili városi közgyűlést az igen nagyi 
számmal megjelent uj bizottsági tagok üdvöz- j 
lésével nyitotta meg gr. Degenfeld főispán, 
uj bizottsági tagok mindenike igazoltatott. Fel­
olvastatott a hatósági szervezetre vonatkozó, a 
minisztérium által tett lényegtelen módosítás — 
mely a közgyűlés által helyeslöleg vétetett, tu-1 
ilomásul, felszólalás csupán ott történt, a holt 
a miniszter sokalja a város gazda részére | 
megállapittatott 1000 forint fizetést s igy a í 

forint régi fizetés állapíttatott meg

zése, menetképe sége, gyakorlatokban jártas­
sága által nagyon kitűnt. Éljen e hires magyar 
ezred !

* A csolnakázó egylet vasárnap az az 
holnap szeptember 7 én részben jótékony czélu 
tánczczal egybekötött mulatságot rendez, a me­
nyiben az összes bevétel u. m. belépti úgy a 
csolnak és saudolin stk jegyekből be folyó 
összeg tized-tized részét, vagyis minden tize­
dik forintot a helybeli iparos kör zászlójára 
fogja adományozni. A kikötő és a csarnok a 
csütörtöki programra szerint feldíszítve. Este 
még fényesebb kivilágítás, d. u. 2 órától 5-ig 
szabad bemenet 5 órától egészen éjfélig Tár- 
kányi 10 tagból álló jeles zenekara fogja a 
szebnél szebb darabokat játszani. A táucz kez­
dete este 7 órakor. Közbe jöhető kellemetlen 
idő esetében is a táncz megtartandó lesz a 
mennyiben a tágas csarnok oldalai vízhatlan 
ponyvákkal lesznek borítva. Ha azonban már 
délután közbevetné magát valami esős idő, úgy 
a mulatság másnap, hétfőn kisasszony nap ün­
nepén lesz megtartva. Jégbehütöt sör és bor­
ról valamint kitűnő laczi-konyháról gondoskodva 
van. Belépti dij 20 kr. Tizennégy éven alóli 
tanulók féljegyet válthatnak. Rendezők Csurka 
János, Körner Gyula és Polouyi Andor urak. 
— Egyúttal megemlítjük, hogy a A csolnakázó 
egylet csütörtöki táncz mulatsága noha nem 
tömegesen voltak a látogatók még is sikerült­
nek mondható. Gyönyörű szép kellemes és 
holdvilágos est volt. Alég 10 órakor is népe­
sítve volt a tó ős a kikötő. A táncz tizenegy- 
óráig tartott.

* Színtársulatunk. Egerben Krecsányi 
Ignácz társulata iránt a közönség állandó ér­
deklődést tanúsít, ez az érdeklődés tegnap lát­
szott a tetőpontra hágni, Erdélyi Mariette ju- 
talomjátékáu. A kisasszony „Traviatá“-t vá- 
lasztá. Az előadás alatt számos csokor, ko­
szorú és értékes ajándék adatott át neki.

* Uj virilis. A mai közgyűlés alkalmával 
Steinfeld Antal egészségi okokból visszalépett, 
helyére Vásári István legtöbb adófizető hi­
vatott be sorrend szerint.

* Műkedvelői előadás. A fiatal műkedve­
lők által szerdán előadott „Liüomfi“ vígjáték 
ugyanazon szereplők által a „Korona“ szál­
loda dísztermében holnap este előadatik. A 
közelebbi szép siker bizonyára nagy közönsé­
get fog vonzani az érdekes előadásra.

A modern nyelvek tanulása ma már 
elengedhetlen föltétele a műveltségnek. Fran- 

^ cziául angolul tudni — ez annyit tesz, mint 
! európai emberré lenni. Lapunkban többször 
i hangsúlyoztuk ezen tényt s épen azért örömmel 
j mutatunk rá azon alkalomra, mely városu k 

tar-1 müveit ifjúságának ajánlkozik. William James 
Tucker és neje ugyanis városunkban tar- 
tózkodnak s kivált anyanyelvűket az angolt 

Az Óhajtják tanítani. Tegnap C s i k y Lajos theol., 
tanár úrtól olvastunk a lapokban, ma pedig? 
Balogh Ferencz theol. tanár úrtól vettünk t 
melegen ajánló sorokat, melyek bizony már; 
magukban elég kezességet nyújtanak a Tue- # 
ker-pár képzettségéről, ismételten ajánljuk 
őket a szülők s az ifjúság figyelmébe.

Gyászhir. Kardos Miklós ismert ki-
700 forint régi fizetés állapíttatott meg szá-; váló kereskedő elhunyt. A gyászos esetről kö 
mára. A gyakornokokat ezután is a polgár- vetkező jelentést vettük. Fájó szív vérző bá

natával tudatjuk feledhetien jó testvérünknek,mester fogja kinevezni életfogytiglan, valamint 
a kórházi gondnokot, és kórházi biztost is. 
Márton Lajos indítványozza, hogy egy 
uj rendkívüli közgyűlés hivassák a választás 
előtt két nappal egybe, hogy a kandidáló 
bizottság megalakítható legyen. 
Ez indítvány, daczára annak, hogy J e n e y 

Miklós pártunk e kiváló ifjú bizottsági tagja, 
— szépen átgondolt higgadt folyékonysággal 
előadott, érvekben gazdag beszédében, szemben a 
főispán ur azon véleményével, hogy ez mint 
ónálló indítvány nem tárgyalható: a vonatkozó 
törvényre hivatkozva bebizonyította, hogy a 
törvény szemben áll az ügyrenddel és hivat­
kozva arra, hogy az ügyrend értelmében is 
mindig jogában van a bizottságnak egy rend­
kívüli közgyűlés összehívását kimondani miután 
indítványozó a kérdés eldöntését nem kí­
vánta, a közgyűlés napirendre tért. Úgy látszik 
egyik felszólaló, Jeuey Miklós nem kívánt meg­
győződésének és a vonatkozó törvénynek éles 
vita árán érvényt szerezni s igy rendkívüli 
közgyűlés nem leend.

* Az egyháztanács holnapután, hétfőn d. 
e. 10 órakor rendkívüli közgyűlést tart. 
Tárgy : a megválasztott, tanárok nyilatkozatai.

* Alapítvány. A múlt hó végéu elhalt s 
városszerte ismert és köztiszteletben állott 
néh. Iíeke Vilmos megörökítette nevét az ál­
tal, hogy a helybeli ágost. hitv. evang. egy­
háznak végrendeletüeg 200 forintot hagyomá­
nyozott, mely összeget az elhunytnak fiai már 
át is szolgáltatták. Miként sok más tette, úgy

illetőleg sógorunknak néhai Kardos 
1 ó s szakképzett kereskedőnek, előbb

M i k- $ 
közős I

hadseregbeli, később honvéd főhadnagynak, j 
élete 33-dik évében, hosszas szenvedés utáiú 
folyó hó 4-kén esti 6 órakor történt elhuny-1 
tát. Kedves halottunk földi részei folyó évi 
szeptember hava O kán, szombaton délután Vs4 
órakor előbb a czegléd-utczai 2154-dik számú 
háznál, azutáu a ref. kistemplombau tartandó 
rövid szertartás után a czegléd-utczai sirkert- 
ben tétetnek végső nyugalomra. Mely gyász- 
tisztességtételre tisztelettel meghívjuk a bol- 
dogultuak rokonait, barátait, pályatársait s áta- 
lában a nagyérdemű közönséget. Debreczen, 
1884. szeptember 4-ón. Bethleny Anna s férje 
Kálmán Lajos. Bethlenv Mária s" férje Nánássy 
László. Kardos László és neje Szabó Róza. 
Kardos Móricz. Kardos Erzsébet és férje Tü­
dős János. Kardos Mária és férje Kolbenhayer 
Ede. Kardos Eszter és férje Fleischer Gusz­
táv. Béke lengjen sirhantja felett!

* Szülék figyelmébe. Özv. Szentkirályi
Adolfné, az intelligens körökben előnyösen is­
mert franczia és német tanítónő, a franczia és 
német nyelvből, akár együttesen, akár külön- 
k ti lön leczkéket ád, kívánság szerint vagy aj 
S/.üiői háznál, vagy nagyuj utczán 1601. számul 
háználi lakásán; e tekintetben a müveit kö-1 
zönség pártfogásába ajánlja magát. $

* Vízvári jubilál, aki Vízvárit látja, el« 
se hinné hogy már 25 éve áll a kaczagó mu-! 
zsa szolgálatában. Pedig úgy van; szeptember

tulálunk a derék művésznek, ki annyiszor s 
oly jóízűen kaczagtatott meg bennünket.

* A debr. zenedében az 1884/5. tanévre 
a beiratás már megkezdetett s az erre kitű­
zött rendes határidő e hó 8-ig tart, mely idő 
alatt az egylet helyiségében naponta d. e. 11 
órától 1 óráig lehet a beiratást eszközöltetni, 
mire az érdekeltek figyelme fölhivatik. Deb­
reczen, 1884. szept. 4 én. S i m o n f f y Emil, 
a debr. zenede igazgatója.

* Az iparoskor zászlójára újabban ada 
koztak : Harsányi István, Solcze Henrik, Ro- 
seufeld Adolf, Vadon Sándor 1—1 frtot, Halmi 
Mihály 50 krt, Szabó Béniámin 40 krt, Papp 
Károly, Karak Gábor 30—30 krt, Szabó Gyula, 
Szekeres András, Czirinkó Gusztáv, Fórián 
János, Kovács József 20—20 krt, Kaioua An­
tal 10 krt, összesen 6 írt 60 krt, mely kegyes 
adományokért fogadják a tisztelt adakozók az 
iparoskör nevében kifejezett legőszintébb kö- 
szöuetemet. Debreczen, 1884. szeptember hó 
5-én Lőrincsák László bizottsági pénz­
táros.

* Országos vásár. N.-Váradon az őszi 
nagyvásár ezúttal szeptember hó 12—16. nap 
jain fog megtartatni. A jövő héten pénteken 
és szombaton a juh és sertés vásár, vasárnap, 
hétfőn és kedden a szarvasmarha-, ló- és álta­
lános vásár tartatik meg.

* Az Iparos tanonezok egyöntetű oktatá­
sára vonatkozólag egy iskolai tantervet kül­
dött meg a hatóságnak a közoktatásügyi mi­
niszter, melyben a helyes oktatás módjai van­
nak elősorolva. A hol 50 tanoncz van, ott fel 
kell állítani múlhatatlanul az iparos iskolát.

* Egylethelyiség változtatás. A buda­
pesti általános munkás betegsegélyző és rokkant 
pénztár, debreczeni előhelye eddigi lakását a 
Teleki-utczai Csikés vendéglőjéből, Balogh Imre 
a „Rózsabokorhoz“ czimzett kisvendéglőjébe 
tette át. (kis-uj uteza, Áron ház.) Hivatalos 
órák vasárnap délután 4 órától S-ig és hétfőn 
délután 6 órától 8 ig, melyre az egyleti tagok 
figyelmét fölkéri az elnökség nevében, Far­
kas Ferencz egyleti jegyző.

* Kójvouatok. Szombaton, f. hó 6-án in­
dítják a magyar kir. államvasutak összes ál­
lomásairól az első kéjvonatot leszállított menet­
dijakkal a Munkácsy-kiállitás alkalmából. E 
kéj vonatra menetjegyek csak a kiállításra szóló 
belépti jegyekkel együtt lesznek kaphatók. A 
kéjvonathoz valamennyi érintkező vasútról lesz 
csatlakozás. A vasúti vállalatok készséggel ájánl- 
koztak arra, hogy állomásaikon a kiállításra 
szóló belépti jegyeket annak egész tartama alatt 
készletben fogják tartani.

* Az asszony. Egy kábái asszony hazul­
ról eltávozott, még pedig szökve. Férje aztán 
nyomoztatni kezdte s a nőt csakugyan sikerült 
feltalálni Debreczenben. Ma hazakisérték.

* Megszökött rabok. Tegnapelőtt a nagy­
erdőn keresztül 2 börtön-őr kísérete mellett 
10—12 elitéit rab által a pallagra zsákok vi­
tettek ki, a mi szerencsésen sikerült is, azon­
ban jövet két elitéit czigáuy a legsűrűbb he­
lyen a bokrok közzé ugrott s mielőtt a két 
őr fegyverét használhatta volna, nyomtalanul 
eltűnt s máig is oda van. Az egyik" 3, a má­
sik 2 évre volt elitélve.

* Zene, Zsiga Józsi zenekara a bártfai 
fürdőből haza érkezett s holnap este Vilmos 
Lajos sörcsarnokában fog játszani.

A legjobbnak elösmert Frisier és Ross- 
mann-féle varrógépek családok és iparosok 
részére, melyek kis részletfizetés mellett is 
Herschkovitz Henrik piacz- és hatvan-uteza 
sarkán levő varrógép raktárában kaphatók a 
tisztelt közönségnek a legjobban ajánlhatók.

exel‘i hagy®?ány *s az elhunytnak nemes szi- 10 ón lesz éppen egy negyed százada annak,
vórr» hl7nnVHäonf I sm-an QrrX*.*. XI/»«*.«. 1___ _ . . , . „ , . . 7Véről tesz bizonyságot. Legyen azért áldott az 
ő emléke!

* Katonáink hazatérte. A 39 ik gy. sor­
ezred tartalékosaival együtt tegnap d. u. 5 
órakor érkezett vissza az aradi hadgyakorla­
tokról. A 4-ik zászlóalj mely Görbitz őr­
nagy parancsnoksága alatt eddig városunkban 
állomásozott, Váradon maradt, az ott levő 2-ik 
zászlóalj pedig ide tétetett át. Parancsnoka 
Müller őrnagy, ki mint százados eveken 
keresztül volt már városunkban, és társas kö­
reink szeretetét méltán nyerte ki műveltsége 
s jó bánásmódra által A hazajött katonák szá­
ma 1074 ember kik a megérkezés után mena- 
zsit ettek. A bevonulás alkalmával, mely a 
Itakóczy induló zenéje mellett történt, az ez­
redet a derék Dietrich ezredes vezé­
nyelte. Ma a felszerelvényeket adják be a tar- j

hogy a világot jelentő deszkára lépett, azzal 
a komor elhatározással, hogy — mintegy nap­
lótöredékében maga irja — tragikus alakítá­
sokkal rengesse mr-g a világot. Ez azonban ket­
tős okból nem sikerült neki: először csekély- 
drámai tehetségeinél, másodszor fényes komi­
kai adományainál fogva, — szóval a bukott 
hős szerelmesből olyan komikus lett, ki meg­
jelenésével is kaczagtatni képes. A nemzeti 
színház igazgatója (Szigligeti) a Miklósy szín­
házban fedezte őt fel, hol a „Háromcsőrü ha- 
csá“-bau kaczagtatta agyon István-térre müél- 
vrzni járó publikumot. Már akkor kedvencze 
volt a tóvárosi közönségnek, sőt maga Jókai 
esténkint eljárt Vízvári remek operette-tulzá- 
saiban gyönyörködni. 11 éve körülbelül hogy 
a debreszeni színház e kitűnő művészét a nem­
zeti sziuházhoz szerződtették s azóta folyton

talékosok s holnap haza bocsáttatnak. — Meg-1 haladt a közönség kegyében. Pályatársai ez ’ 
említjük, hogy derék ezredünk mint minden : alkalomból ünnepélyre készülnek, illetőleg egy* 
alkalommal, úgy most Aradon is, harczkikép- kis családi jubileumra. Mi is szivünkből gra-

Hazánk s a külföld.
— A király útja. ő Felsége Aradró 

szept. 3 áu 8 órakor külön udvari vouafoc 
elutazott és reggel 6 órakor érkezett An- 
gernbe az ottani lovassági gyakorlatok megte­
kintésére. A király elutazása alkalmából az 
összes testületek és egyletek jelvényeikkel éí 
zászlóikkal már 6 érakor kezdtek gyülekező: 
és kevéssel 7 óra után az egész város ki voll 
világítva. Ö Felsége csütörtökön délután 2 
órakor érkezett Malaczkára Reggel, Angern 
bői jőve, a megye határán Schott József alis- 
ispán és Nagy Ágoston járási szolgabird, disz- 
magyarba öltözve, várták ő Felségét, hogy 
neki mint a közigazgatás első közegei szolgá­
lataikat felajánlják. Maiaczkán Eszterházy gr 
Pozsony főispánja üdvőz'é a királyt. Erre a 
lakosság lelkes eljenzóse közben a fellobogó­
zott Magyar-falván keresztül Jakab-ialva felé 
lovagolt.

— Az aradi színház építése pár nap óta
szünetelt, mivel a város részéről aggodalmak 
tápláltalak, hogy a tetőszerkezet nem telel 
meg az eredeti tervnek. — Most úgy látszik, 
a város leküzdte aggodalmát s folytattatja az 
építést, a színház összes falazatai készen van­
nak már,2a lépcsőházat kivéve, de már ez is 
elkészült egész az első emeietig.

— Kiutasítva. A belügyminisztérium, mely 
a kiutasitási jogot korlátlanul gyakorolja, leg­
utóbb a következőket utasitá ki az ország te­
rültéről s kisértette el Marcheggig, mint a 
kik anarchista Uzelmekkel voltak vádolva, és 
pedig : Engels Mihály Torontálm. modosi szü­
letésű és illetőleg 35 éves nős czipész Aradról. 
Tschürtz Nándor, soproni szül. és ill. 29 éves 
nőtlen bádogost a fővárosból, Schütz Károly 
Ccekország, ober breschkaui szül és illetőségi 
25 éves nőtlen üvegfestőt.

— Távirda forgalom. A király ő Felsé­
gének Aradon időzése alatt az ottani távirda 
hivatalt Scherz Adolf igazgató vezette. A legu­
tóbbi hat nap alatt összesen 1214 távirat ada­
tott föl 46 413 szóval. A táviratok közt volt 
105 hírlapi távirat 26.649 udvari ás állami

távirat 5025 szóval, 148 udvari és állami tá­
virat 5025 szóval és távirati iroda 43 távirata 
8569 szóval.

A közönség köréből. *)
(Olvassatok és válaszszakok !)

Tek. szerk. ur!
Testvéremnek egyik fia (Varga László) Dávid- 

házy jóhirii könyvkötő mester urnái 4 évig mint tanuló 
működött. Múlt év októberben felszabadulván, ez év 
május hó elejéig mint segéd is azon műhelyben dolgo­
zott, de már elöbre törő hajlamánál fogva innen a vá­
rosról el akarván menni, útlevélre volt szüksége, és 
ezt kellett megszerezni. Először is kitűnő iskolai bi­
zonyítványa volt a debreczeni elemi iskolából, mert a 
fin itt tanult három évig, aztán az iparos iskolát min 
dég szorgalmasan látogatta. Erről is a legjobb bizo­

nyítványt bírta. — Szóval minden kellék meg volt 
arra, hogy a Debreczen városi hatóság néki útlevelet 
állítson ki. — Elment tehát a fin édes anyja jelenlé­
tében vagy is kíséretében többször V é g h Gyula al- 
kapitányhoz kinek is hivatalos köréhez tartozott a 
fent irt útlevél kiadása. Megjegyzendő, hogy kereszt- 
levele is kezénél volt. Es a szolgabirdi hivatal mely­
nek járásába született az öcsém szinte arra utalt, hogy 
Debreczen város kapitányi hivatala tartozik kiadni a 
szükséges levelet. Most jön csak a java. Végh Gyula 
nemcsak hogy megtagadta a kiadást hanem a leggo- 
rombáb szavakkal illeté öcsémet, midőn azt mondta 
néki: „mit tegyek én t. kap lány ur, már 14 napja 
nincs keresetem.“ Azt felelte rá a legdurvábban : 
„akaszd fel magad vagy u górjál ,a 
k u t b a.“ Ugy e nagyszerű hivatalos eljárás ez ? És 
midőn már főkapitány Körnertől utasitv a volt, (kinek 
nem is tartozott hivatalos köréhez) még akkor is azt 
mondta Végh alkapitány ; „el takarodj innen, mert 
megráglak. ítélje meg a nagy közönség az alkapitány 
ur ezen furcsa eljárását !

Tisztelettel
_______ Egy választó.

* Ezen rovatért melyben a közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajtóható 
Sággal szemben vállal felelősséget.

Felelős h-zerkesztő : Gáspár* Imre.
Kiadó : Kutas! Imre.w» a-- ~  --------- m—n—miMf-inv
Nyi t-tér.})

Nyilatkozat.
Azon Kanjuk Leopold és An­

gyalos Tódor ur, h.-dorogi lakosok által 
felőlem terjesztett hirt mintha én gépészemet 
Simon Jánost arra biztattam volna, hogy az 
1884-ik évi aug. hó 31-én Hajdú Dorogon tar­
tott nyári mulatságra megjelent és igen szíve­
sen látott Szegegyházi vendégeinket, vagy 
bárkit is inzultáljon, saját reputatiom érdeké­
ben, aljas rágalomnak és azok 
terjesztőit rágalmazóknakje- 
leniem ki, sőt ezekkel szemben nyíltan ki­
jelentem, hogy gépészemnek (ki különben is 
meghívó nélkül jelent meg) a mulatságon való 
megjelenést határozottan til­
tottam, őt oda sem nem hívtam, sem 
nem hivattam meg és igy a Simon János által elő 
idé-. ett sajnálatos botránynak egyáltalán okozója 
nem vagyok.

Kelt, H.-Dorogon, 1884. aug. hó 1-én.
Kánitz József.

született angol.

Angol nyelvből leczkéket ád.
(Ajánló levelek első rangú magyar csalá­

doktól.)

Szeptember 15 én nyitja meg az

ESTI ANGOL TANFOLYAMOT
urak részére, hetenként 3-szor, 3 forint 
havi dijjért. Beiratások naponta délután 
1 órától 2 óráig lakásán : Péterfia-Utcza, 

Margitai-ház, 812. sz.

Haszonbérbeadó.
Hajdumegye Földes községében 92 

katastrális hold kitűnő minőségű tago- 
sitatlan szántóföld 1884 évi október 
1-ső napjától kezdve négy évre.

Értekezhetni Budaházy Zoltánnal 
Debreczenben Battyányi-utcza 2551. sz. 
alatt.

Uralkodó epidémiáknál leg- 
meleg bben ajánlható egész­

ségi ital.

legjobb asztali- és üdítő ital,
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gége'rajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

MaííOI-'j liCiillli, Karlsbad cs Budapest
______________ _____ - —

-) E rovatban köröttekért neme sállal felelő- 
Bégi-t a Szerk.
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vélemény, tin 
mely Ontuda 
illető helyet 
szerb zászló 
székvárosok, 
magában is, 
erőt képviseli 

De az 1 
képen elfödti 
kétfejű sas s 
vélemény nei 
lót, hadserei 
heti azt, a r 

A hatví 
tikai tetszha 
ból, midőn un 
diplomacziája 
gondolathoz, 
de biztosan i 
dualizmus né 
lenséget már 
téshez okveti 
elnvelést.

Nem pol 
eddig nem ji 
sorába. Mind! 
sák a politilj 
Duna és Tis; 
nép törekvő] 
törődjenek.

És még 
Európa, Eur( 
nem kabinet 
csinálódik, li 
azon a téren, 
nak templomi 

Magyarc 
világ; Magva 
zeit világrés:

A magy 
termékenység 
figyelmét. A 
nápek mégha 
melvet a ma

Magyar«: 
dicsőségükön 
siót is teljes 
az erkölcsi s 
politikai bek 
ismeretlenséi 
szenek. Egy r 
politika vég: 
dag, fönségei 
pótolni. A n 
nék, hogy si 
csőségük faji 
lelkesedéssel, 
versenyre Ei 
teinek jeles« 
háláját érdet 

A magi 
közt a legua 
egy oly müv 
elé, mely an 
műtörténetén« 
helyen emlitt 

E kép, 
tenni Európa 
niusz hódító 
kölcsi feltár 
politikai elet 
fauggal kész:

A magi 
melyen át u' 
szellemet, m 
imponáló 
emelte, mel 
hatatlanai k 
ápolni, fejle 
tökéletesedéi 
sünkre álló

nyitottam.

Főtörekvésem lcend a t. közönség bizalmát és meg­
elégedését megnyerni.

telettel
Becses pártfogásukat kérve, maradtam teljes tisz-

BQROSSY GYULA.
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Y L A PIT TATO T T 1864.

öt évi ® Európa legnagyobb és leghíresebb I '
jótállás. • „ , %va

varrogepgyar Berlinben

ezelőtt

FRISTER és ROSSMANN
debreczeni gyártelepe

piacz és hatvau-uíeza sarkán,
ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű

legjobb eredeti SINGER rendszer,
Medium. 4 es Singer, kézi, kéz és labhajtásu Wehler 
es Wilson, továbbá Howe Anger Cilinder és Szíj­
gyártó varrógépekből a legolcsóbb gyári árak mellett, 

havi vagy heti részletfizetésre.

Nagyszerű raktár mindennemű varrógóptük al­
katrészek, gépolaj- és czernakbél; saját gópjavitási 
műhelyemben legjobb és legolcsóbb munkák készített­
nek. Régi kihsszuáit varrógépek a legmagasabb órté-

I
I kökig becseréltetnek.

*®®*H A nagyérd. közönség becses pártfogását ■»0«@©39®i©9H| 
, . aja‘ , .5 esdve legpontosabb és legkészebb saolgá'atot $

gépjavításig ígérve maradt kitűnő tisztelettel •
műhely. • Herskovitz Henrik greszletfi zetós I

ItMHMHSn 1-3. piacz és hatvan utcza sarkán. a9e®t$$ia#93S81

Pályázat

(Egyedüli gyáros H Mack Útimban, a Duna mellett)

A legjobb s teljesen ártalmatlan

kein é nyilő-szer.
A vasalásnál a legnagyobb könnyűséggel hasz­

nálható.
S minda/on lulajdonvkkal bir, mely megkiván- 

tatik egy vakító fehér, egyenlően ruganyos ugyne- 
zett fénymosáshoz.

Kapható mindenütt

Egy negyed kilós doboz ára ü() krajezár,

I lir*íletmény.

Főnyeremény 50,000. 20.000. 10.000 frt stB.
Összesen 10.000 nyeremény.

A sorsjegvek kiadása I írtjával e hó folyamában veszi kezdetét s kéret­
nek szolid elárusítók és ügynökök bizományi elárusitás végett alulírott irodához 
fordulni. — Budap st, 1884. szeptember havában.

A magyar lovar egylet sorsjáték-irodája.

Christoph Ferencz-féle
PADLÓ FÉNYMÁZ.

szagtalan és gyorsan szárad.

(iyakorlali tulajdonságainak
és egyszerűségének következtében alkalmas a pad ó ön-bevonására. Ugyanez több­
féle színben (területén mint az olajf sték) vagy szintalanul (csak is fényt kölcsö- 
növze) egyaránt készletben van.

Mintamázolatuk és használati utasítások a raktárakban.
Christoph Ferencz, Berliaben és Prágában, feltalálója és kizárólagos gyárosa 

a valódi padlat-fénymáznak :
Raktár Debreczenhen : Ganofszky Lajosnál.
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Hajdú-megye Földes községében megürült, 300 frt 
évi fizetés, s egyéb javadalmazással összekötött állat­
orvosi állomásra pályázat nyittatott; a pályázatok f. évi 
nov. 15-ig alólirotthoz beterjesztendők. Az állomás 1885. 
évtől három évre töltetik be; egyéb feltételek a hely­
színén megtekinthetők.

Földes, szeptember 1. 1884.
SZABÓ IMRE,

biró.

iTucxílk jozsef
gép. és rostalemez-gyá
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Debreczen czegléd-utcza a városháza épületében a régi 
takarékpénztár tőszomszédságában.

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe dúsan 
berendezett raktárát a legjobb minőségű

HŐI, FÉRFI és GYERMEK CZIPOKBEÜ
E szakmában nagyobb gyárakban szerzett ös- 

mereteim és rendkívüli összeköttetéseim azon kelle­
mes helyzetbe juttatnak, hogy a n. é. közönség igényeinek mi - 
den irányban megfelelhetek. Különös figyelmet érdemelnek saját 
gyártmányú

BŐR NÖI-CZIPÖI M,
melyek úgy minőségre, mint árakra nézve minden eddig áruba bo­
csátottakat túlszárnyalnak, továbbá női, férfi és gyermek czipők- 
beni különlegességeim. Becses pártfogását kérve

maradok kiváló tisztelettel

FALK OTTÓ.

Ajánlja minden gazdasági kiállításon ki­

tüntetett
Szabadalmazott

hármas ekéket
közönséges és acél-ekéket

cséplőgép-lemez-szitákat
gőzcséplő és járgánycséplókhöz.

Lyukasztott és hasított lemezeket, mai- • ' i " , , , ,
mok, méhészeti és technikai czélokra. I <11 ÍÍ‘<1 II \r-(íSC 1) 1 () ífÓDP KPt es minden egyéb gazdasági

-R u 1 ^ 1 v L gepekot.
Tovaba e térén a legújabbal:

SC11 MID II. szabadalmazott nemzeti rostát,
usztus 3-an .7,067 sz. alatt szabadalmazva mint egyedüli jogosított gyártója. Nagysága.- 4« 4- magas és 2- 4- széles, sutya 50 kilo ára 48 frt

Főraktár es ügynökség BAUER es TARSA uraknál Debreczenhen.
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 53HH55

1 rieur-j e 1 1
váltható szitákkal.

Gabona tisztító-rostákat.
Tengeri-morzsolókat

Lyukasztott és hasított lemezeket, mal-

Defirecsen, 1884. Nyomatott KUTASI IMRE kenyrnycmdáiébin.

Árverést hirdetmény.
A debreczeni ref. egyház tulajdo­

nát képező alább megnevezett házután- 
való földek és tégláskerti luezernásnak 
1884-ik évi október hó első napjától 
számítandó három évre leendő bérbe­
adása 167/884 Gr. sz. B. sz. a. kelt vég­

zéssel elrendelvén, azokra nézve az ár­
verés. f. évi szeptember havának 14-ik 
napján d. e. 10 órakor az egyház hi­
vatali helyiségében fog megtartatni, 
hová is a bérleni kívánók ezennel meg­
hivatnak.

Kiadandók lesznek:
a consistoriális háznak és a Béhm-féle 
háznak házután való földjei, továbbá a 
Tégláskertben levő Béhm-fele luezernás.

Debreczen, 1884. szept. 4.

Rab László
egyházi gondnok.


